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A. Identifikační  údaje  o  stavbě,  zadavateli  stavby,  zpracovateli projektové 

dokumentace a koordinátorovi 

 

1. Údaje o stavbě 

a) základní údaje o druhu stavby Dopravní infrastruktura 

b) název stavby III/180 LETKOV – PRŮTAH 

c) místo stavby intravilán, úsek silniční komunikace III/180 

d) charakter  stavby  Předmětem stavby je rekonstrukce silnice III/180 V obci Letkov, 

výstavba nových parkovacích ploch, sjezdů přilehlých nemovitostí, 

chodníků pro pěší, výstavba autobusových zastávek, úprava 

stávajících stykových křižovatek, nově řešena okružní křižovatka, 

osazení nových uličních vpustí. 

 

e) účel užívání stavby Pozemní silniční komunikace 

f) základní  předpoklady  výstavby   36 měsíců 
Předpoklad je, že rekonstrukce bude prováděna ve třech etapách za 

úplné/částečné uzavírky silniční komunikace. 

Během celé doby stavby bude povolen případný průjezd hasičské a lékařské 

záchranné služby a policie ČR. 

g) vnější vazby stavby na okolí včetně 

jejího vlivu na okolí stavby 
Po dobu výstavby (frézování, kanalizace, pokládka povrchů) mohou 

být dočasně omezeny přístupy majitelům přilehlých nemovitostí – 

termíny prací budou s předstihem majitelům oznámeny. 

 

2.  Odůvodnění pro zpracování plánu s uvedením odkazu na příslušné právní předpisy a soupis 

dokumentů sloužících jako podklad pro zpracování plánu 

zak č. 309/2006 Sb., § 15 

(1) V případech, kdy při realizaci stavby: 

a) celková  předpokládaná doba trvání prací a činností je delší než 30 pracovních  dnů, ve kterých 

budou vykonávány práce a činnosti a bude na nich  pracovat  současně více než 20 fyzických osob 

po dobu delší než 1 pracovní den, nebo 
NE 

b) celkový  plánovaný  objem  prací  a  činností  během realizace díla přesáhne 500 pracovních dnů 

v přepočtu na jednu fyzickou osobu, 
NE 

je  zadavatel  stavby  povinen doručit oznámení o zahájení prací, jehož náležitosti  stanoví  prováděcí právní 

předpis, oblastnímu inspektorátu práce příslušnému podle místa staveniště nejpozději do 8 dnů před předáním  

staveniště zhotoviteli; oznámení může být doručeno v listinné nebo elektronické podobě. 

(2) Budou-li  na  staveništi  vykonávány  práce a činnosti vystavující fyzickou  osobu  zvýšenému ohrožení 

života nebo poškození zdraví, které jsou  stanoveny  prováděcím  právním předpisem, stejně jako v 

případech podle odstavce 1, zadavatel stavby zajistí, aby byl při přípravě stavby zpracován  plán  podle  

druhu  a  velikosti  plně  vyhovující  potřebám zajištění bezpečné a zdraví neohrožující práce, a aby byl při 

realizaci stavby  aktualizován.  

 

 

 

ANO 
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NV č. 591/2006 Sb., příl.5 

1. Práce vystavující zaměstnance riziku poškození zdraví nebo smrti sesuvem uvolněné zeminy ve výkopu o 

hloubce větší než 5 m. 
NE 

2. Práce související s používáním nebezpečných chemických látek a směsí    klasifikovaných  podle  

přímo  použitelného předpisu Evropské unie jako akutně  toxické  kategorie 1 a 2 nebo při výskytu 

biologických činitelů podle zvláštních právních předpisů. 
NE 

3. Práce se zdroji ionizujícího záření pokud se na ně nevztahují zvláštní právní předpisy. NE 

4. Práce nad vodou nebo v její těsné blízkosti spojené s bezprostředním nebezpečí utonutí. NE 

5. Práce, při kterých hrozí pád z výšky nebo do volné hloubky více než 10 m. NE 

6. Práce vykonávané v ochranných pásmech energetických vedení popřípadě zařízení technického vybavení. ANO 

7. Studnařské práce, zemní práce prováděné protlačováním nebo mikrotunelováním z podzemního díla, 

práce při stavbě tunelů, pokud nepodléhají dozoru orgánů státní báňské správy. 
NE 

8. Potápěčské práce. NE 

9. Práce prováděné ve zvýšeném tlaku vzduchu (v kesonu). NE 

10. Práce s použitím výbušnin podle zvláštních právních předpisů. NE 

11. Práce spojené s montáží a demontáží těžkých konstrukčních stavebních dílů kovových, betonových, a 

dřevěných určených pro trvalé zabudování do staveb. 
ANO 

Soupis dokumentů sloužících jako podklad pro zpracování plánu 

1. Přehled právních předpisů (viz. příloha č. 1)  

2.   

3.   

4.   

5.   

6.   
 

3. Údaje o zpracovateli projektové dokumentace 

a) jméno, identifikační číslo osoby, bylo-

li přiděleno, a sídlo/adresa místa bydliště 
BOULA IPK s.r.o. 

Goldschiderova 2925/3, 301 00 Plzeň  

IČ: 280 35 461 

b)  jméno  hlavního  projektanta  

včetně  čísla, pod kterým je zapsán v 

evidenci  autorizovaných  osob  

vedené  Českou  komorou architektů 

nebo Českou  komorou autorizovaných 

inženýrů a techniků činných ve 

výstavbě, s vyznačeným oborem, 

popřípadě specializací jeho autorizace 

Ing. Martina Pavlíková 

č.a.: 0202242 

obor: ID00 

 

 

B.  Situační výkres stavby 

 

Situační výkres širších vztahů dané stavby obsahuje požadavky stanovené zvláštním právním 

předpisem a je uveden v příloze č.2 tohoto dokumentu (byl-li jako součást PD zpracován). 
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C. Požadavky na obsah plánu 

 

1. Základní informace o rozhodnutích týkajících se stavby a podmínkách stanovených v rozhodnutích 

a v projektové dokumentaci stavby pro její provádění z hlediska bezpečnosti  a  ochrany  zdraví  

při  práci  na staveništi a soupis dokumentů, týkajících se stavby, na základě kterých byla stavba 

povolena, včetně označení příslušného stavebního úřadu nebo autorizovaného inspektora 

Stavební povolení: 
 

V době zpracování nebylo vydáno. 

OIP pro Plzeňský a pro a Karlovarský 

kraj se sídlem v Plzni 

V době zpracování nebylo vydáno. 

Projektová dokumentace: 
 

****** 

2.  Postupy  na  staveništi  řešící a specifikující jednotlivá opatření vyplývající  z platných 

právních předpisů, s ohledem na místní podmínky ve  vazbě  na  předpokládaný  časový  

průběh  prací  při realizaci dané stavby 

a) zajištění oplocení, ohrazení stavby, 

vstupů a vjezdů na staveniště, prostor 

pro skladování a manipulaci 

s materiálem 

riziko: ohrožení veřejnosti 

Stavba bude označena dle platného DIO – úplná/částečná uzavírka. 

Stavba má charakter stavby liniové – tzn. nebude oplocena souvisle. 

Výkopy budou ohrazeny zábradlím nebo průběžně zasypávány – v 

závislosti na postupu prací. Výkopek, zásypový materiál a 

odfrézovaný stávající asfalt bude jako volně sypaný ukládán na 

zpevněné ploše určené  zadavatelem – po celou dobu výstavby. 

b) zajištění osvětlení stavenišť a 

pracovišť 
Práce budou prováděny pouze v denních hodinách, s umělým 

osvětlením není uvažováno. 

c) stanovení ochranných a 

kontrolovaných pásem a opatření proti 

jejich poškození 

riziko: úraz v důsledku poškození IS 

Kontrolovaná pásma nejsou zřizována. 

Práce budou probíhat v ochranných pásmech inženýrských sítí –

(vedení ČEZ, CETIN, STL plynovod, optika, vodovod, kanalizace, 

VO) – před zahájením prací zhotovitel zajistí jejich vytýčení správci, 

obsluha strojních zařízení a vozidel bude pak s polohami vedení 

seznámena před zahájením prací, zhotovitel při provádění prací 

v blízkosti vedení zajistí střežení. 

d) řešení opatření při nebezpečí výbuchu 

nebo požáru 
Práce nebudou prováděny v prostředí s nebezpečím výbuchu nebo 

požáru. 

e)  zajištění  komunikace na 

staveništi, včetně podjíždění 

elektrického vedení  a  dalších  médií  

(plyn,  pára,  voda aj.), prozatímní 

rozvody elektřiny po staveništi, čerpání 

vody, noční osvětlení 

riziko: úraz v důsledku přiblížení/ 

poškození tras inženýrských sítí 

Komunikace zůstane trvale průjezdná pro techniku stavby, pod 

omluvě pro vlastníky přilehlých nemovitostí a složky IZS.  

Elektrické vedení bude podjížděno – viz. výše. 

Parovod není v řešené komunikaci uložen.  

Plynovod bude ve dvou případech překládán (DN 63) dle samostatné 

PD (SO 510). 

Prozatímní rozvody elektřiny nebudou zřizovány.  

Noční osvětlení nebude zřizováno. 

f)  posouzení  vnějších  vlivů  na  

stavbu,  zejména otřesů od dopravy, 

nebezpečí  povodně,  sesuvu  

zeminy, a konkretizace opatření pro 

případ krizové situace 

Nepředpokládá se vliv vnějších vlivů na stavbu. Veřejná doprava 

bude v místě stavby omezena – úplná/částečná uzavírka.  

Nebezpečí povodně se nepředpokládá – bez přítomnosti vodního 

toku. 
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g)  opatření  vztahující  se  k  

umístění a řešení zařízení staveniště, 

včetně  situačního  výkresu  širších 

vztahů staveniště, řešení svislé a 

vodorovné dopravy osob a materiálu 

Zařízení staveniště nebude zřizováno. 

Materiál bude z/do stavby dopravován nákladními vozidly a 

zabudováván pomocí strojní techniky. Za předpokladu dodržení 

návodů výrobce k obsluze nejsou další opatření stanovena. 

h)  postupy  pro zemní práce řešící 

zajištění provádění výkopů, zejména    

riziko  zasypání  osob, s ohledem na 

druhy pažení, šířku výkopu, sklony    

svahu,  technologii  ukládání  sítí  

do  výkopu,  zabezpečení  okolních 

staveb, snižování a odvádění povrchové 

a podzemní vody 

riziko: pád osob do hloubky 

Výkopové práce budou zastoupeny zejména při opravách a 

přeložkách inženýrských sítí (dešťová, splašková kanalizace, 

plynovod). Výkopy budou zajištěny proti sesunutí příložným 

pažením. Předpokládá se, že budou realizovány po denních záběrech, 

na konci každého pracovního dne budou zasypány, komunikace bude 

průjezdná. Nezasypané části výkopů budou ohrazeny a označeny. 

Okolní stavby nebudou dotčeny (před zahájením stavby bude 

provedena pasportizace).  

Podzemní a povrchové vody nejsou stavbou dotčeny. 
V době provádění zemních prací budou na stavbě přítomni pouze 

zaměstnanci dílo provádějícího zhotovitele. Ostatní osoby jsou ze 

staveniště vyloučeny. 

i)  způsob  zajištění  bezbariérového  

řešení  na  veřejných  pozemních    

komunikacích   a  veřejných  

plochách,  zejména  s  ohledem  na  

způsob    zajištění proti pádu do 

výkopu osob se zrakovým postižením 

Nezasypané výkopy budou zajištěny v souladu s NV č. 591/2006 Sb. 

a ustanovením předchozího písmena. 

Řešená silniční komunikace není určena pro průchod pěších osob.  

j)  postupy  pro betonářské práce 

řešící způsob dopravy betonové směsi, 

zajištění  všech fyzických osob 

zdržujících se na staveništi proti pádu    

do  směsi,  pohyb  po výztuži, 

přístup k místům betonáže, 

předpokládané provedení bednění 

Suchá betonová směs bude využita zejména pro založení den 

kanalizačních šachet a vybudování horských vpustí. 

Předpokládá se doprava sklápěcími automobily přímo na místo 

uložení a následné vyrovnání za pomoci ručního nářadí. 

  

k) postupy pro zednické práce řešící 

základní technologie zdění zevnitř    

objektu, zejména  ochranné  zábradlí  

zvenku,  z  obvodového  lešení, 

zajišťování  otvorů  ve  svislém  

zdivu,  dopravu  materiálu pro zdění, 

zajištění pod místem práce ve výšce a v 

jeho okolí 

Zednické práce nebudou prováděny. 

l)   postupy  pro  montážní  práce  

řešící  bezpečnostní  opatření  při 

jednotlivých  montážních  operacích  

a  s  tím spojených opatřeních pro 

zajištění  pomocných  stavebních 

konstrukcí, přístupy na místo montáže, 

způsob   zajišťování  otvorů  

vzniklých  s  postupem  montáže,  

doprava    stavebních dílů a jejich 

upevňování a stabilizace 

Montážní práce budou prováděny zejména při osazení kanalizačních 

šachet, předpokládá se manipulace pomocí strojní techniky přítomné 

na stavbě.  

Práce budou prováděny dle montážních zásad stanovených 

výrobcem. 

m) postupy   pro   bourací  a  

rekonstrukční  práce  řešící  základní    

technologie  bourání, zejména ruční, 

strojní, kombinované, a za využití 

výbušnin, zajištění pracovišť s 

Bourací práce nebudou prováděny. 
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bouracími pracemi, podchycení 

bouraných konstrukcí,  odvoz sutin, 

zajištění všech fyzických osob 

zdržujících se na  staveništi ve výšce, 

zabezpečení inženýrských sítí, jejich 

náhradní vedení, zabezpečení okolních 

objektů a prostor 

n)   řešení  montáže  stropů,  

včetně  pomocných  konstrukcí,  

opatření   zajištění  bezpečné  a 

zdraví neohrožující práce ve výšce po 

obvodu a  v místě montáže, doprava 

materiálu, zajištění pod prací ve výšce 

Montáž stropů nebude prováděna. 

o)  postupy  pro práci ve výškách 

řešící způsob zajištění proti pádu na 

volném  okraji,  proti sklouznutí, proti 

propadnutí střešní konstrukcí, dopravu  

materiálu,  konkrétní  způsob zajištění  

prací  ve výšce; při navrhování  

osobního  zajištění osob určit systém 

zachycení proti pádu, včetně  určení  

způsobu  kotvení pro zajištění osob 

proti pádu osobními ochrannými  

pracovními  prostředky, pokud nebylo 

možné přednostně užít prostředků 

kolektivní ochrany před prostředky 

osobní ochrany 

Práce ve výškách nebudou prováděny. 

p)  zajištění  dalších  požadavků  na 

bezpečnost práce, zejména dopravu 

materiálu,  jeho  skladování  na  

pracovišti,  zajištění  pracoviště  z    

hlediska  požadavků  při  práci  ve  

výšce,  opatření  vztahující  se k    

pomocným  stavebním  konstrukcím 

použitým pro jednotlivé práce, použití    

strojů 

riziko: ohrožení veřejnosti 

Doprava materiálu (frézovaná, vytěžený materiál, zásypový materiál, 

betonová směs, nová asfaltová směs) bude prováděna NA. Řidiči  a 

obsluhy zemních strojů budou seznámeni s místy křížení komunikace 

s nadzemním vedením technické infrastruktury! 

Na stavbě nebude zřizováno místo pro dočasné uložení stavebního 

materiálu.  

q)  postupy řešící jednotlivé práce a 

činnosti a stanovící opatření pro 

prolínání a souběh jednotlivých prací, 

zejména využití více jeřábů na jednom 

staveništi  a  práce za současného 

provozu veřejných dopravních 

prostředků 

Souběh prací se nepředpokládá. Práce budou prováděny 

v jednotlivých technologických krocích postupně. 

Jeřáby nebudou využívány.  

Přes stavbu nebudou projíždět vozidla hromadné dopravy. 

r)  zajištění organizace a časové 

posloupnosti nebo souslednosti prací 

vykonávaných při realizaci stavby s 

prováděním tunelářských a podzemní  

prací,  pro  které  jsou  požadavky  

na bezpečnostní opatření stanoveny 

zvláštním právním předpisem 

Tunelářské a práce v podzemí nebudou prováděny. 

s)  zajištění bezpečnostních opatření ve 

spojení s prací ve výšce a nad volnou 

hloubkou, při provádění dokončovacích  

Veškeré práce budou provedeny za trvalé/dočasné uzavírky. 
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prací a prací pomocné stavební  výroby,  

zejména  při  montáži  antén a 

hromosvodů, osazování oken,  montáži 

zábradlí, vodorovné izolace balkónů, 

teras a střech, při montáži  výtahů,  

vzduchotechniky,  klimatizací,  při  

provádění nátěrů konstrukcí  a  fasád  

a  při dokončovacích pracích kolem 

objektu, např. chodníky, osvětlení, a při 

provádění udržovacích prací 

t)  postupy  pro  specifická  opatření 

vyplývající z podmínek provádění   

stavebních  a  dalších  prací a 

činností v objektech za jejich provozu, 

včetně časového harmonogramu těchto 

prací a činností 

Práce budou probíhat v těsném sousedství nemovitostí pro 

individuální bydlení. Je třeba zohlednit možnost přístupu vlastníků 

do těchto nemovitostí. 

Před zahájením stavebních prací bude provedena pasportizace. 

u)  postupy  pro  opatření  

vyplývající  ze  specifických  

požadavků na stavbu,  například  z  

konzultací  s  orgány inspekce práce, 

stavebními úřady, orgány   ochrany  

veřejného  zdraví  a  dalšími  

orgány  podle zvláštních právních 

předpisů 

Bez požadavku. 

v)  postupy pro opatření vyplývající ze 

specifických požadavků na práce a  

činnosti  spojené  zejména  s 

používáním toxických chemických látek, 

chemických  látek klasifikovaných jako 

toxické kategorie 3 nebo toxické pro  

specifické  cílové  orgány  po 

jednorázové nebo opakované expozici   

kategorie   1   podle   přímo   

použitelného   předpisu  Evropské  

unie    upravujícího  klasifikaci,  

označování  a  balení  látek  a  

směsí, ionizujícího záření a výbušnin a s 

výskytem azbestu 

Nepředpokládá se použití toxických, jedovatých nebo výbušných 

látek a azbestu. 
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D. Organizace činnosti Koordinátora při realizaci stavby 

 
D.1 Plán BOZP, informování o rizicích 

 

Tento Plán BOZP bude před zahájením realizace stavby předán zástupcem zadavatele/investora 

zástupcům známých zhotovitelů, osobě zajišťující technický dozor stavby a případně osobě 

zajišťující činnost Koordinátora BOZP. Povinností přebírajících osob je seznámit se se zněním 

přebraného dokumentu a zajistit rovněž seznámení sobě podřízených osob 

(pracovníků/zaměstnanců zhotovitele). 

V tištěné podobě bude tento dokument jednotlivým zhotovitelům trvale k dispozici u zástupce 

hlavního zhotovitele (generálního/hlavního//vyššího dodavatele) v prostoru zařízení staveniště a to 

včetně kopie Oznámení o zahájení prací. 

Každý zhotovitel prací, který objednává k realizaci prací dalšího zhotovitele prací = 

podzhotovitele, je povinen o této skutečnosti informovat zástupce zadavatele prací (investora) 

a Koordinátora BOZP a to před nástupem pracovníků nového podzhotovitele na stavbu! 

 

Každý nastupující zhotovitel je povinen informovat určeného Koordinátora BOZP o rizicích a 

technologických postupech, které zvolil. 

 

 

 

E. Udržovací práce 

 
Bez speciálních požadavků. 

Stavbou je místní silniční komunikace, která bude dále udržována dle interních zásad zadavatele. 

 

 

 

V Plzni dne: 17.01.2025 

 

 

         Ing. Jiří Souček 
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příloha č. 1

Typ předpisu
Číslo 

předpisu
Název předpisu

zákon 133/1985 o požární ochraně

zákon 297/1991
o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku po skončení pracovní neschopnosti vzniklé

pracovním úrazem nebo nemocí z povolání

zákon 1/1993 Ústava České Republiky

zákon 111/1994 o silniční dopravě

zákon 22/1997 o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů

zákon 258/2000 o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů

zákon 361/2000 o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů 

zákon 458/2000 energetický zákon

zákon 435/2004 o zaměstnanosti

zákon 500/2004 správní řád

zákon 251/2005 o inspekci práce

zákon 253/2005 kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím zákona o inspekci práce

zákon 379/2005
o opatřeních k ochraně před škodami způsobenými tabákovými výrobky, alkoholem a

jinými návykovými látkami a o změně souvisejících zákonů

zákon 262/2006 zákoník práce

zákon 309/2006

kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v

pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti

nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy

zákon 350/2011
o chemických látkách a chemických směsích a o změně některých zákonů (chemický

zákon)

zákon 373/2011 o specifických zdravotních službách

zákon 89/2012 občanský zákoník

zákon 255/2012 o kontrole (kontrolní řád)

zákon 206/2015
o pyrotechnických  výrobcích  a  zacházení  s nimi a o změně některých

zákonů (zákon o pyrotechnice)

zákon 224/2015 o prevenci závažných havárií

zákon 320/2015 o Hasičském záchranném sboru České republiky

zákon 250/2016 o odpovědnosti za přestupky a řízení o nich

zákon 65/2017 o ochraně zdraví před škodlivými účinky návykových látek

zákon 250/2021
o bezpečnosti práce v souvislosti s provozem vyhrazených technických zařízení a o

změně souvisejících zákonů

zákon 283/2021 Stavební zákon

zákon 387/2024 o obecné bezpečnosti výrobků

nař. vlády 191/1993
o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku po skončení pracovní neschopnosti vzniklé

pracovním úrazem nebo nemocí z povolání 

nař. vlády 290/1995 kterým se stanoví seznam nemocí z povolání

nař. vlády 352/2000 kterým se mění některé vyhlášky ministerstev a jiných správních úřadů

nař. vlády 378/2001
kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů,

technických zařízení, přístrojů a nářadí

nař. vlády 168/2002
kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je

zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky

nař. vlády 406/2004
o bližších požadavcích na zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v prostředí s

nebezpečím výbuchu 

nař. vlády 101/2005 o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí

nař. vlády 362/2005
o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s

nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

nař. vlády 591/2006 o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích

nař. vlády 361/2007 kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci

nař. vlády 366/2007

o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku po skončení pracovní neschopnosti vzniklé  

pracovním  úrazem  nebo nemocí z povolání, o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku 

po skončení pracovní neschopnosti nebo při invaliditě a o úpravě náhrady nákladů na 

výživu pozůstalých (úprava náhrady)

nař. vlády 91/2010
o podmínkách požární bezpečnosti při provozu komínů, kouřovodů a spotřebičů paliv

Přehled právních předpisů

Legislativa je uváděna ve znění pozdějších předpisů, v aktuálním znění.
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příloha č. 1
nař. vlády 201/2010 o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání záznamu o úrazu

nař. vlády 272/2011 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

nař. vlády 306/2014

o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku po skončení pracovní neschopnosti vzniklé  

pracovním  úrazem  nebo nemocí z povolání, o úpravě náhrady za ztrátu na výdělku 

po skončení pracovní neschopnosti nebo při invaliditě a o úpravě náhrady nákladů na 

výživu pozůstalých (úprava náhrady)

nař. vlády 208/2015 o  technických požadavcích na pyrotechnické výrobky a jejich uvádění na trh

nař. vlády 276/2015
o odškodňování bolesti a ztížení společenského uplatnění způsobené pracovním 

úrazem nebo nemocí z povolání

nař. vlády 291/2015 o ochraně zdraví před neionizujícím záření

nař. vlády 375/2017
o  vzhledu,  umístění  a  provedení  bezpečnostních  značek a značení a zavedení 

signálů

nař. vlády 390/2021
o bližších podmínkách poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, 

mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků

nař. vlády 190/2022
o vyhrazených technických elektrických zařízeních a požadavcích na zajištění jejich 

bezpečnosti

nař. vlády 191/2022
o vyhrazených technických plynových zařízeních a požadavcích na zajištění jejich 

bezpečnosti

nař. vlády 192/2022
o vyhrazených technických tlakových zařízeních a požadavcích na zajištění jejich 

bezpečnosti

nař. vlády 193/2022
o vyhrazených technických zdvihacích zařízeních a požadavcích na zajištění jejich 

bezpečnosti

nař. vlády 194/2022
o požadavcích na odbornou způsobilost k výkonu činnosti na elektrických zařízeních a 

na odbornou způsobilost v elektrotechnice

vyhláška 77/1965 o výcviku, způsobilosti a registraci obsluh stavebních strojů

vyhláška 48/1982
kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických

zařízení

vyhláška 91/1993 k zajištění bezpečnosti práce v nízkotlakých kotelnách

vyhláška 55/1996
o požadavcích k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti

provozu při činnosti prováděné hornickým způsobem v podzemí

vyhláška 87/2000
kterou se stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v

tavných nádobách

vyhláška 246/2001
o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru

(vyhláška o požární prevenci)

vyhláška 398/2001
o stanovení poplatků za činnosti organizací státního odborného dozoru při provádění

dozoru nad bezpečností vyhrazených technických zařízení

vyhláška 392/2003

o bezpečnosti provozu technických zařízení a o požadavcích na vyhrazená technická

zařízení tlaková, zdvihací a plynová při hornické činnosti a činnosti prováděné

hornickým způsobem

vyhláška 432/2003

kterou se stanoví podmínky pro zařazování prací do kategorií, limitní hodnoty

ukazatelů biologických expozičních testů, podmínky odběru biologického materiálu pro

provádění biologických expozičních testů a náležitosti hlášení prací s azbestem a

biologickými činiteli

vyhláška 277/2004

o stanovení zdravotní způsobilosti k řízení motorových vozidel, zdravotní způsobilosti

k řízení motorových vozidel s podmínkou a náležitosti lékařského potvrzení

osvědčujícího zdravotní důvody, pro něž se za jízdy nelze na sedadle motorového

vozidla připoutat bezpečnostním pásem (vyhláška o zdravotní způsobilosti k  řízení 

motorových vozidel

vyhláška 23/2008 o technických podmínkách požární ochrany staveb

vyhláška 79/2013

o provedení některých ustanovení zákona č. 373/2011 Sb., o specifických zdravotních

službách, (vyhláška o pracovnělékařských službách a některých druzích

posudkové péče)

vyhláška 69/2014 o technických podmínkách věcných prostředků požární ochrany

vyhláška 180/2015

o pracích a pracovištích, které jsou zakázány těhotným zaměstnankyním,

zaměstnankyním, které kojí, a zaměstnankyním-matkám do konce devátého měsíce

po porodu, o pracích a pracovištích, které jsou zakázány mladistvým

zaměstnancům, a o podmínkách, za nichž mohou mladiství zaměstnanci výjimečně

tyto práce konat z důvodu přípravy na povolání (vyhláška o zakázaných pracích a

pracovištích)

vyhláška 294/2015 kterou se provádějí pravidla provozu na pozemních komunikacích

vyhláška 34/2016 o čištění, kontrole a revizi spalinové cesty
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Příloha č. 3 
 

 

Záznamový formulář 

 
Svým podpisem potvrzuji, že jako zástupce uvedeného zhotovitele jsem v souladu s 

NV. č. 591/2006 Sb., § 7, odst. c) přebral Plán BOZP pro výše uvedenou stavbu a s jeho 
zněním souhlasím.  

S tímto dokumentem se podrobně seznámím a zjistím seznámení všech dotčených 
osob (zaměstnanců) zhotovitele, kterého zastupuji. 
 

 

Zhotovitel 
Zástupce 

zhotovitele 
Kontakt  

(GSM, e-mail) 
Datum Podpis 
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Příloha č. 4 
 

 Záznamy o aktualizaci Plánu BOZP  

 

číslo 
změny 

Datum 
Předmět změny Platnost od 
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Doba trvání stavby: předpoklad 36 měsíců

Časová posloupnost 
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